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Вы приобрели устройство радиоприемное производства компании "Тик 
корпорейшн", Япония  ("TEAC Corporation", Japan). Модель SR-LUXi является 
компактным радио-будильником и предназначена для приема радиопередач в 
домашних условиях. Это изделие широко известно в кругах истинных ценителей 
высококлассного звука. Его качество и безопасность подтверждены множеством 
тестов, проведенных как зарубежными, так и российскими испытательными 
лабораториями. 

Изготовитель в течение 3 лет (срок службы) после выпуска данного изделия 
обеспечивает наличие комплектующих в целях возможности проведения ремонта и 
технического обслуживания, по истечении которого эксплуатация и техническое 
обслуживание продолжается в соответствии с действующими нормативными 
документами. Изделие остается безопасным для жизни, здоровья человека и 
окружающей среды в течение всего срока эксплуатации. Гарантийный срок - 1 год. 
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Стр. 2 
 
Предупреждение: 
 
Во избежание поражения электрическим током не открывайте верхнюю или заднюю 
панель устройства. Внутри устройства нет деталей, которые могут обслуживаться 
пользователем. Предоставьте обслуживание устройства квалифицированному 
персоналу службы сервиса. 
 
Молния в равностороннем треугольнике предупреждает пользователя о наличии 
неизолированного высокого напряжения в устройстве, представляющего опасность 
поражения электрическим током. 
 
Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике предупреждает пользователя 
о наличии в руководстве пользователя важных инструкций по эксплуатации и 
обслуживанию устройства. 
 
Важные инструкции по безопасности 
Внимательно ознакомьтесь с инструкциями. 
Храните руководство пользователя в надежном месте. 
Обратите особое внимание на предупреждения. 
Соблюдайте все инструкции. 
Не используйте устройство вблизи воды. 
Для очистки корпуса устройства используйте только сухую ткань. 



Не перекрывайте вентиляционные отверстия. Устанавливайте устройство в 
соответствии с указаниями производителя. 
Не пользуйтесь аппаратом вблизи источников тепла, таких как радиаторы отопления, 
кухонные плиты и других устройств, излучающих тепло. 
Не пренебрегайте защитой, обеспечиваемой поляризованной розеткой или розеткой с 
заземлением. Поляризованная розетка имеет два контакта, один из которых шире, а 
розетка с заземлением имеет два обычных контакта и один заземляющий. Широкий и 
заземляющий контакты как раз обеспечивают Вашу безопасность. Если вилка шнура 
питания данного продукта не подходит к Вашей стенной розетке, последнюю 
необходимо заменить (обратитесь за помощью к электрику).  
Не наступайте на шнур питания и следите за тем, чтобы он не перегибался (обратите 
особое внимание на места возле штепсельной розетки и вблизи выхода из корпуса). 
Используйте только принадлежности, указанные изготовителем. 
Устанавливайте аппарат только на стойки, столы, треноги, кронштейны и другие 
приспособления, указанные производителем, или продающиеся вместе с устройством. 
Если устройство установлено на передвижную тележку, то, передвигая ее, 
соблюдайте меры предосторожности, чтобы избежать травм, если аппарат  
опрокинется.  
Всегда отключайте питание устройства, если Вы не используете его в течение 
длительного времени, а также во время грозы. 
Предоставьте обслуживание устройства квалифицированному персоналу сервис 
центра. За помощью необходимо обращаться при любых повреждениях аппарата, 
например, если был поврежден шнур питания или вилка, аппарат попал под дождь или 
побывал в сыром месте, упал, или внутрь попали посторонние предметы; если 
устройство получило другие повреждения, или если в его работе появились сбои. 
 

 
Следите за тем, чтобы на устройство не попадала влага. 
Не помещайте на корпус устройства сосуды с жидкостью, такие как вазы и другие 
подобные предметы. 
Не устанавливайте устройство в книжные полки и другие подобные места, где может 
быть недостаточно места для вентиляции. 
В режиме ожидания устройство потребляет электроэнергию (номинальную мощность 
холостого хода). 
Не устанавливайте устройство далеко от розетки, так чтобы Вы в любой момент могли 
выключить его из сети. Сетевой шнур – устройство отключения, которое всегда 
должно находиться в свободном доступе. 
Для полного отключения питания устройства необходимо отключить от сети сетевой 
шнур. Не перекрывайте доступ к сетевой розетке и убедитесь, что в любой момент 
сможете отключить устройство. 
Не подвергайте батареи (как в упаковке, так и уже установленные) воздействию 
сильных источников тепла, таких как прямые солнечные лучи, огонь и т.д. 
Будьте внимательны при обращении с продуктами, которые работают на литиевых 
аккумуляторах: неверная замена батарей может вызвать протечку или возгорание. 
Заменяйте батареи только батареями того же типа. 
Слишком высокое звуковое давление при использовании наушников может привести к 
потере слуха. 
 
Стр. 3 
 
Внимание: 

Чтобы избежать возгорания или поражения электрическим током, не оставляйте это 
устройство под дождём и не подвергайте его воздействию влаги. 

 



Предупреждение: 
Не открывайте корпус устройства. В устройстве нет деталей, которые могут 
обслуживаться пользователем. 
Если у Вас возникли сложности с использованием устройства, обратитесь к дилеру 
TEAC за квалифицированной помощью. Не используйте устройство до завершения 
ремонтных работ. 
 
Для американских моделей 
Информация Федеральной комиссии по связи, предназначенная для пользователя: 
Внимание: 
Данное оборудование прошло испытание и было признано соответствующим 
ограничениям для цифрового прибора класса В, согласно Части 15 Постановлений 
Федеральной комиссии по связи. Эти ограничения разработаны для обеспечения 
разумной защиты против вредных помех в домашних условиях.  
Это оборудование генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию 
и, если оно не установлено и не используется в соответствии с данными 
наставлениями, может давать вредные помехи для радиосвязи. Однако отсутствует 
гарантия, что эта помеха не появится при конкретной установке. Если это 
оборудование действительно дает вредную помеху радио- и телевизионному приему, 
которая может быть выявлена путем включения и выключения данного оборудования, 
пользователь уполномочен попытаться убрать помеху при помощи одного или более 
нижеперечисленных способов: 
Переориентировать или установить в другом месте приемную антенну. 
Разнести подальше оборудование и приемник. 
Подсоединить оборудование к питающей розетке, находящейся на другом фидере, к 
которому не подключен приемник. 
Обратиться к дилеру или опытному специалисту по радио/ТВ за помощью. 
 
Внимание 
Изменения и модификации данного оборудования без письменного разрешения ТЕАС 
CORPORATION лишают пользователя права на гарантийное обслуживание. 
 
iPod является торговой маркой  Apple Inc., зарегистрированной в США и других 
странах. 
 
Надпись «Made for iPod» означает, что данное устройство разработано специально 
для подключения к плееру iPod и прошло сертификацию производителя по 
совместимости с продуктами Apple.  
Компания Apple не несет ответственности за работу устройства, а также за 
соответствие стандартам безопасности и функционирования. 
 
iPhone является торговой маркой Apple Inc. 
«Works with iPhone» (Совместимо с iPhone) означает, что данное устройство 
разработано специально для подключения к iPhoneи прошло сертификацию 
производителя по совместимости с продуктами Apple.  
Компания Apple не несет ответственности за работу устройства, а также за 
соответствие стандартам безопасности и функционирования. 
 
Стр. 4 
 
Краткое описание устройства 

Прослушивание iPod/iPhone Стр. 12 
Прослушивание FM радиостанций Стр. 16 
Прослушивание внешнего источника Стр. 18 



Настройки эквалайзера Стр. 19 
Функции светильника Стр. 20 
Таймер отключения с приглушением освещения Стр. 21 
Будильник с функцией включения освещения Стр. 22 
 
Проверка комплектации 

Проверьте наличие всех принадлежностей: 
Пульт дистанционного управления RC-1231    1 
Батареи для пульта ДУ и резервной памяти CR2032  2 
Стерео кабель мини-джек      1 
Док-станция для iPod/iPhone     3 
Сетевой адаптер (PS-M0630 или PS-M0630US)   1 
Сетевой шнур для адаптера      1 
Сетевой штекер варьируется в зависимости от страны 
Руководство пользователя (эта брошюра)   1 
Сохраните руководство для будущей справки 
Гарантийный талон       1 
 
Стр. 5 
 
Перед включением 

Внимание! 
При перемещении устройства обязательно держите его за края обеими руками. 
 
Как правильно держать устройство 
 
Как нельзя держать устройство 
 
Лампа находится на внутренней стороне верхней панели 
Во избежание повреждений не держите устройство, как показано на рисунке. 
 
Подаваемое на устройство напряжение должно совпадать с напряжением, указанным 
на сетевом адаптере. Если у Вас возникли сомнения, обратитесь за помощью к 
электрику.  
 
Не открывайте корпус устройства, т.к. это может привести к замыканию или 
поражению электрическим током. Если внутрь устройства попал посторонний предмет, 
свяжитесь с дилером или центром обслуживания ТЕАС. 
 
При отключении сетевого шнура от стенной розетки держитесь за вилку. Ни в коем 
случае не тяните за шнур. 
 
Размещение устройства 
 
Внимательно выберите место расположения устройства. Не помещайте его в местах 
попадания открытого солнечного света или вблизи источников тепла. Избегайте мест, 
подверженных вибрациям, а также слишком пыльных, теплых, холодных или влажных 
мест. 
 
Т.к. во время работы устройство нагревается, при установке обязательно оставляйте 
свободное пространство для вентиляции. Оставьте 20 см над устройством и по 5 см с 
каждой стороны. Не помещайте на корпус устройство никаких предметов. 
 



Не размещайте устройство на усилителе или ресивере, а также любых других 
устройствах, вырабатывающих тепло. 
 
Если во время работы док-станции на экране телевизора появляются полосы, 
отодвиньте док-станцию дальше от телевизора. Это не является неисправностью. 
 
Уход 
Если внешняя поверхность аппарата загрязнена, протрите ее мягкой тканью или 
пользуйтесь разбавленным нейтральным моющим средством. Обязательно удалите 
остатки жидкости. 
 
В целях безопасности перед очищением корпуса устройства отключите его от сети. 
 
Ни в коем случае не распыляйте жидкость непосредственно на корпус устройства. 
 
Стр. 6 
 
Пульт дистанционного управления 
При помощи прилагаемого пульта ДУ док-станцией можно управлять на расстоянии. 
 
Даже когда пульт находится на расстоянии, достаточном для нормальной работы, он 
может не работать, если между основным устройством и пультом существует 
преграда. 
Если пульт ДУ используется вблизи устройства, излучающего инфракрасные лучи, или 
если другие пульты ДУ используются в этом же помещении, в работе пульта ДУ могут 
появиться сбои. И наоборот, работа пульта ДУ может негативно сказываться на 
работе других устройств. 
 
Установка элементов питания 
Снимите крышку отсека элементов питания. 
Установите 2 литиевых батареи CR2032, 3В. Проверьте поляризацию (+ сторона 
обращена наверх).  
Закройте крышку. 
 
Замена элементов питания 
Если расстояние от пульта до аппарата, необходимое для нормальной работы 
дистанционного управления, сократилось, это означает, что пора заменить элементы 
питания. 
Информацию по утилизации старых батарей Вы сможете уточнить в пункте 
утилизации или магазине, в котором Вы приобрели данное устройство. 
 
Меры предосторожности при обращении с батареями 
Неверное обращение с батареями может привести к коррозии, протечке электролита, 
возгоранию, а также травмировать пользователя или повредить окружающие 
предметы. Пожалуйста, внимательно прочитайте следующие инструкции: 
 
При установке обязательно соблюдайте поляризацию (отметки + и – на батареях и в 
батарейном отсеке должны совпадать). 
Если пульт ДУ не используется в течение длительного времени (месяц и больше), во 
избежание протечки не оставляйте батареи в батарейном отсеке. Если они все-таки 
протекли, аккуратно вытрите жидкость в батарейном отсеке и замените батареи. 
Устанавливайте только однотипные батареи, указанные для данного пульта. 
Не нагревайте и не разбирайте батареи. Не сжигайте использованные батареи. 
Во избежание замыкания, протечки и коррозии не носите и не храните батареи с 
другими металлическими предметами. 
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Детали устройства 

Стерео динамики 
Датчик дистанционного управления 
Направляйте на него пульт ДУ при подаче сигнала 
Дисплей 
Док-станция для iPhone/iPod 
Подключите соответствующий док-адаптер, а затем установите iPod/iPhone (см. стр. 
12-13). 
Регулятор подсветки 
Нажмите для плавного включения и выключения света. 
Поверните направо, чтобы увеличить яркость и налево, чтобы приглушить свет. 
Светильник работает даже при выключенном питании аудиосистемы. 
Лампа 
Регулятор направления освещения 
 
Отделение резервной памяти 
Эта батарея обеспечивает поддержку резервной памяти для встроенных часов, если 
устройство кратковременно отключается сети. 
Суммарный срок службы батарей – 72 часа. 
 
Стр. 8 
 
Детали устройства (органы управления) 

Standby/On 
Эта кнопка включает устройство и переводит его в режим ожидания. Когда устройство 
включено, кнопка подсвечивается. Эта кнопка не влияет на работу светильника. 
 
Alarm 
Нажмите и удерживайте 3 секунды, чтобы перейти в режим установки таймера. Эта 
кнопка также используется для включения и отключения будильника (стр. 22). 
 
Sleep 
Используется для установки таймера сна (стр. 21). 
 
Function 
При каждом нажатии на эту кнопку источник меняется в следующем порядке: iPod – 
FM – AUX (внешний источник) 
 
Snooze 
Когда звонит будильник, нажатие на эту кнопку отложит срабатывание еще на 10 
минут. 
 
Dimmer 
Используется для установки яркости дисплея на один из 3 уровней. 
 
Громкость (+/-) 
Используются для регулировки громкости. 
 



Для упрощения объяснений инструкции в данном руководстве могут относиться 
только к пульту ДУ или основному устройству. В таких случаях аналогичные кнопки на 
основном устройстве/пульте ДУ будут работать так же. 
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Standby/On 
Эта кнопка включает устройство и переводит его в режим ожидания. Когда устройство 
включено, кнопка подсвечивается. Эта кнопка не влияет на работу светильника. 
 
Кнопки LIGHT 
Работают, даже когда аудио секция устройства находится в режиме ожидания (off) 
Включает/отключает светильник 
Регулирует яркость светильника 
 
SNOOZE 
Когда звонит будильник, нажатие на эту кнопку отложит срабатывание еще на 10 
минут. 
 
DIMMER 
Используется для установки яркости дисплея на один из 3 уровней. 
 
SLEEP 
Используется для установки таймера сна (стр. 21). 
 
MEMORY (в режиме FM) 
Используется для сохранения радиостанций (стр. 18). 
 
Кнопки управления iPod/iPhone (стр. 14-15) 
Repeat 
Shuffle 
Play/Pause 
Menu 
Select 
 
VOLUME 
Регулировка громкости 
 
MUTE 
Используется для приглушения звука. Для восстановления звука нажмите еще раз. 
 
Кнопки Skip/Search (в режиме iPod) 
Используются для перехода к предыдущей/следующей композиции. Для поиска 
нужного отрывка нажмите и удерживайте эти кнопки (стр. 14). 
 
Select preset (в режиме FM) 
Используются для выбора сохраненной радиостанции (стр. 17). 
 
Scroll (в режиме iPod) 
Используются для навигации в меню (стр. 15). 
 
Tuner (в режиме FM) 
Используются для настройки на радиостанции (стр. 16). 
 
EQ (Эквалайзер) 



Настройки эквалайзера (стр. 19) 
 
iPod/FM/AUX 
Нажмите для выбора нужного источника. 
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Названия органов управления и разъемов (задняя панель) 

Пожалуйста, прочитайте названия всех компонентов, которые Вы собираетесь 
подключать к устройству. 
Вставляйте штекеры до упора. Во избежание шума и фона не скручивайте 
соединительный кабель. 
 
WAKE UP  
Установите время, в течение которого свет постепенно будет становиться ярче во 
время при срабатывании будильника (стр. 23). 
 
CLOCK ADJ 
Используется для установки часов (следующая страница). 
 
FM антенна 
В режиме FM настройтесь на FM радиостанцию и протяните антенный кабель так, 
чтобы обеспечить наилучший прием. 
 
DST 
Установка режима энергосбережения в дневное время. 
 
AUX IN 
Подключив к нему прилагающийся стерео кабель мини-джек, на этот разъем можно 
подавать двухканальные аудио сигналы. Подключите этот разъем к выходу аудио 
плеера (стр. 18). 
 
PHONES 
Чтобы прослушивать музыку через наушники, сначала установите уровень звука на 
минимум, затем подключите штекер наушников к гнезду PHONES и отрегулируйте 
громкость. При подключенных наушниках основные динамики устройства отключатся. 
 
Внимание: 
Не надевайте наушники до подключения к устройству. Также не отключайте штекер и 
не включайте/отключайте устройство с надетыми наушниками. Слишком громкий звук 
может повредить слух. 
 
Во избежание повреждения слуха не надевайте наушники до подключения. 
 
DC IN 
Подключите прилагающийся сетевой адаптер (PS-M0630 или RS-M0630US) к этому 
разъему. Затем подключите к адаптеру сетевой шнур. 
 
Внимание: 
По завершении всех подключений подключите вилку сетевого шнура к розетке. 
Подключайте только прилагающийся адаптер (PS-M0630 или RS-M0630US). Не 
подключайте к устройству никакие другие адаптеры. 
 
Сетевая розетка 
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Установка часов 

1. Нажмите и удерживайте 3 секунды кнопку CLOCK ADJ на задней панели. 
 Отпустите, когда на дисплее замигает "12Н" или "24Н". 
 

• При первом включении яркость подсветки установлена на минимальный 
уровень. Чтобы сделать подсветку ярче, нажмите кнопку DIMMER. 

• Если в течение 8 секунд не будет нажата никакая кнопка, устройство выйдет из 
режима установки часов. 

 
Чтобы сменить режим отображения времени, нажмите кнопку VOLUME (+ или -). 
 

• В 12-часовом режиме после часов с 12.00 до 00.00 будет появляться буква Р. В 
остальные часы обозначения отсутствуют. 

 
2. Еще раз нажмите кнопку CLOCK ADJ. 
 Замигает разряд часов. 
3. Кнопкой (+ или -) установите час, а затем нажмите кнопку CLOCK ADJ. 
4. Кнопкой (+ или -) установите минуту, а затем нажмите кнопку CLOCK ADJ. 
 Установка завершена – часы пойдут с 00 секунды. 
 
Установка режима энергосбережения в дневное время 
Чтобы перевести часы в режим энергосбережения, установите переключатель DST в 
положение ON. 
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Прослушиване iPod/iPhone (1) 

Совместимость с iPod/iPhone 
 
 iPod 1 и 2 

поколения 
iPod 3 
поколения 

iPod 4 
поколения 

iPod 4 
поколения 
(цветной) 

iPod 5 
поколения 
(видео) 

iPod classic 

Объем 
памяти 

5/10/20Гб 10/15/20/ 
30/40Гб 

20/40Гб 
U2 

20/30/40/60Гб 
U2 

30/60/80Гб 80/120/160Гб 

Подключение 
к SR-LUXi 

AUX Dock* Dock* Dock* Dock* Dock* 

Зарядка 
через SR-
LUXi 

- - да да да да 

 
 
 iPod touch 1 

поколения** 
iPod touch 2 
поколения** 

iPhone touch 
1 
поколения** 

iPhone 
3G/3GS** 

iPod 
shuffle 1 
поколения 

iPod 
shuffle 2/3 
поколения 

Объем 
памяти 

8/16/32Гб 8/26/32/64Гб 4/8/16Гб 
U2 

8/16/32Гб 
U2 

512Мб/1Гб 1/2/4Гб 

Подключение 
к SR-LUXi 

Dock* Dock* Dock* Dock* AUX AUX * 

Зарядка 
через SR-
LUXi 

Да Да Да Да Да Да 



 
 
 iPod mini iPod nano 1 

поколения 
iPod nano 2 
поколения 
(алюминиевый) 

iPod nano 
3 
поколения 
(видео) 

iPod nano 
4/5 
поколения 

Объем 
памяти 

4/6Гб 1/2/4Гб 2/4/8Гб 
U2 

4/8Гб 
U2 

8/16Гб 

Подключение 
к SR-LUXi 

Dock* Dock* Dock* Dock* AUX 

Зарядка 
через SR-
LUXi 

Да Да Да Да Да- 

 
 
*О док-адаптерах 
Подключите один из прилагающихся адаптеров, соответствующий Вашей модели, как 
показано в разделе 1 на следующей странице. 
Если ни один из адаптеров не подходит, подключите адаптер, который прилагался к 
Вашему iPod или приобретите его отдельно в магазине Apple. 
 
**Примечание об использовании iPod touch/iPhone  
При подключении iPod touch или iPhone, если Вы используете приложения кроме iPod, 
питание SR-LUXi может включиться сразу после выключения (переведения в режим 
ожидания). Т.к. устройство не может отключить питание iPod touch / iPhone при 
открытом приложении, перед отключением или переводом в режим ожидания SR-LUXi 
закройте все приложения (кроме iPod). 
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Установка прилагаемого док-адаптера 
1. Выберите адаптер, который подходит к Вашей модели iPod/iPhone 
 

20Гб + U2 
iPod с сенсорным колесом управления (20Гб) 
iPod с сенсорным колесом управления U2 (20Гб) 
iPod с цветным дисплеем (20/30Гб) 
iPod с цветным дисплеем U2 Special Edition (20Гб) 
iPod c видео (30Гб) 
iPod c видео U2 Special Edition (30Гб) 
iPod Classic (80/120Гб) 
iPod Classic (160Гб) (2009) 
 
60Гб (цветной) + Photo 40/60Гб 
iPod с сенсорным колесом управления (40Гб) 
iPod с цветным дисплеем 
(iPod photo) (40/60Гб) 
iPod с цветным дисплеем (60Гб) 
 
iPhone/iPod Classic 160Гб 
iPhone 3G 
iPhone 3G S 
iPod с видео (60/80Гб) 
iPod Classic (160Гб) (2007) 

 



• Если ни один из адаптеров не подходит, подключите адаптер, который 
прилагался к Вашему iPod или приобретите отдельно в магазине Apple. 

• Устройства, которые нельзя подсоединить к док-разъему, подсоедините к входу 
AUX IN (стр. 18). 

 
2. Установите адаптер на док-станцию SR-LUXi 
Выровняйте край адаптера по разъему, а затем нажмите на заднюю стенку адаптера, 

чтобы он встал на разъем с легким щелчком. 
 
 Чтобы снять адаптер, возьмитесь за боковые стенки и аккуратно поднимите. 
 
Программное обеспечение, совместимое с iPod/iPhone 
Если iPod/iPhone не работает с SR-LUXi или пультом ДУ, возможно, дело в 
программном обеспечении. 
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Прослушивание iPod/iPhone (2) 
 
Воспроизведение музыки на iPod/iPhone 
 
1. Установите iPod/iPhone на док-станцию. 
2. Если устройство находится в другом режиме, нажмите кнопку FUNCTION и 

выберите iPod/iPhone. 
 Устройство начнет воспроизведение автоматически. 
Чтобы выбрать iPod, можно также нажать кнопку iPod на пульте ДУ. 
 
Временная пауза воспроизведения 
Нажмите кнопку Play/Pause �/� на пульте ДУ во время воспроизведения. Чтобы 
возобновить воспроизведение, нажмите эту кнопку еще раз. 
 
Поиск нужного отрывка композиции 
Во время воспроизведения нажмите и удерживайте кнопку Search (�/�). Когда 
найдете нужную часть композиции, отпустите кнопку. 
 
Переход к следующей или предыдущей композиции 
Во время воспроизведения нажимайте кнопку Skip (�/�), пока не найдете нужную 
композицию. 
 
Если во время воспроизведения нажать кнопку �, проигрыватель перейдет к 
воспроизведению текущей композиции с начала. Чтобы проиграть предыдущую 
композицию, нажмите эту кнопку 2 раза. 
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Возврат к предыдущему меню iPod/iPhone 
Нажмите кнопку MENU 

• Эта кнопка работает так же, как и соответствующая кнопка на iPod. 
 
Выбор пункта меню 
Нажмите кнопку Scroll (� или �), чтобы найти нужную опцию меню, а затем нажмите 
кнопку SELECT. 
 
Включение режима повтора (Repeat) 



В зависимости от модели iPod/iPhone при каждом нажатии на кнопку REPEAT режимы 
повтора сменяются в следующем порядке: 
 
One – All – Off 
 
Или  
 
All – One – Off 
 
Режим воспроизведения в случайном порядке (Shuffle) 
Нажатие на кнопку Shuffle включает и отключает режим воспроизведения в случайном 
порядке. 
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Прослушивание FM радиостанций 

1. Нажмите кнопку FUNCTION и выберите FM. 
Этот режим можно также выбрать при помощи кнопки FM на пульте ДУ. 

 
2. Настройтесь на радиостанцию 
 
Автопоиск 
Нажмите и удерживайте 2 секунды кнопку Tuner (� или �) и отпустите, когда начнет 
меняться частота. 
 

• Во время автоматического поиска на дисплее появляется SERCH. Когда 
устройство найдет радиостанцию, процесс поиска автоматически остановится. 

 
Ручной поиск 
Нажмите и отпустите кнопку Tuner (� или �). Частота меняется фиксированными 
шагами. 
Нажимайте кнопку, пока не найдете радиостанцию, которую Вы хотите прослушивать. 
 
В случае плохого приема 
Протяните и переместите FM антенну в такое положение, чтобы обеспечить 
наилучший прием. 
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Сохранение радиостанций FM 

1. Настройтесь на нужную радиостанцию (см. предыдущую страницу). 
2. Нажмите кнопку MEMORY 
 На дисплее появится рХХ (ХХ – это номер ячейки). 
3. В течение 3 секунд выберите номер ячейки, под которым Вы хотите сохранить 

настроенную радиостанцию, при помощи кнопок � и �. 
4. В течение 10 секунд нажмите кнопку MEMORY. 
 Сохранение радиостанции завершено. 
 

• Чтобы сохранить остальные радиостанции, повторите шаги 1-4. 

• Можно сохранить до 10 FM радиостанций. 
 
Прослушивание сохраненной радиостанции 
В режиме FM нажимайте кнопку  � или �, пока не найдете нужную радиостанцию. 
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Прослушивание внешнего источника 

1. Подключите разъем AUX IN устройства SR-LUXi к гнезду PHONES (аудио выход) 
портативного аудио плеера при помощи прилагающегося кабеля мини-джек. 

 

• Это же подсоединение можно использовать для прослушивания iPod, у 
которого нет док-разъема. Информацию по совместимости с iPod/iPhone см. на 
стр. 12. 

 
2. Нажмите кнопку FUNCTION и выберите AUX. 

• Чтобы выбрать AUX, можно также нажать эту кнопку на пульте ДУ. 
 
3. Начните воспроизведение на подключенном источнике, а затем отрегулируйте 

громкость на источнике и SR-LUXi. 
 

• При использовании гнезда PHONES аудио плеера нужно отрегулировать 
громкость на плеере, иначе звук из SR-LUXi будет не слышен. 

 

• Слишком высокий уровень звука на плеере может воспрепятствовать 
воспроизведению на динамиках SR-LUXi. В таком случае понизьте громкость 
плеера, пока помехи не исчезнут и отрегулируйте громкость док-станции. 
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Настройки эквалайзера 

Эквалайзер можно настроить в зависимости от стиля прослушиваемой музыки или 
просто по Вашему желанию. 
 
При каждом нажатии на кнопку EQ настройки эквалайзера сменяются в следующем 
порядке 
 
POP:  выделение вокальной темы, подходит для поп-музыки 
AMbnt  подходит для фоновой музыки 
Сlass сбалансированный звук, походит для классической музыки (настройка по 
умолчанию) 
Jazz  для джазовой музыки 
Rock мощный звук с усиленными басами – подходит для рок-музыки 
Off эквалайзер отключен 
 

• Эти настройки работают с любым источником воспроизведения 

• Если на плеере также включен эквалайзер, эффекты будут накладываться, и 
конечное звучание может не соответствовать Вашим ожиданиям. Мы советуем 
использовать только один из двух эквалайзеров. 
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Включение лампы 

Нажмите на регулятор освещения на боковой панели устройства. 
 



• Питание на лампу и на аудиосекцию подается отдельно. Лампу можно 
использовать, даже если аудио секция находится в режиме ожидания. 

• Свет включается/выключается постепенно в течение нескольких секунд после 
нажатия на кнопку. 

• Чтобы включить или выключить лампу, можно также нажать кнопку LIGHT на 
пульте ДУ. 

 
Регулировка яркости 
Поверните колесо на боковой панели устройства. 

• Чтобы увеличить яркость, поверните колесо направо, чтобы уменьшить – 
налево.  

• Для регулировки яркости можно также использовать кнопки LIGHT +/- на пульте 
ДУ. 

 
Регулировка угла освещения 
Поверните колесо, которое находится рядом с лампой. 
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Таймер отключения 

Чтобы устройство автоматически отключалось по прошествии заданного времени, 
установите таймер отключения. Если во время срабатывания таймера будет гореть 
лампа, она постепенно выключится.  
При каждом нажатии на кнопку SLEEP время срабатывания таймера меняется в 
следующей последовательности: 
 
90 – устройство отключится через 90 минут 
60 – устройство отключится через 60 минут 
30 – устройство отключится через 30 минут 
OFF – таймер сна отключен 
 
При активированном таймере отключения горит кнопка SLEEP. 
 
Эта функция доступна для всех режимов. 
Чтобы проверить, сколько времени осталось до срабатывания таймера, нажмите 
кнопку SLEEP. Оставшееся время на несколько секунд отобразится на дисплее. 
 
Примечание об использовании iPod touch/iPhone  
При подключении iPod touch или iPhone, если Вы используете приложения кроме iPod, 
питание SR-LUXi может включиться сразу после выключения (переведения в режим 
ожидания). Т.к. устройство не может отключить питание iPod touch / iPhone при 
открытом приложении, перед отключением или переводом в режим ожидания SR-LUXi 
закройте все приложения (кроме iPod). 
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Таймер включения (будильник) 

Устройство можно запрограммировать на включение в заданное время. Можно также 
запрограммировать включение света до срабатывания будильника. В качестве 
источника звука можно выбрать iPod/iPhone, FM радиостанцию или звонок. 
 
Если источником выбран iPod или FM радиостанция 



По прошествии заданного времени включается питание аудио секции. Через час она 
снова отключится (перейдет в режим ожидания). 
 
Если источником выбран звонок 
По прошествии заданного времени зазвонит будильник. Через 5 минут он отключится. 
 
Установка будильника 
1. Нажмите и удерживайте 3 секунды кнопку ALARM. 
 Часы на дисплее замигают. 

• Если в течение 8 секунд не будет нажата ни одна кнопка, устройство 
автоматически выйдет из режима программирования таймера. 

 
2. Кнопками VOLUME +/- установите час и минуту. 

• Однократное нажатие на эту кнопку увеличивает или уменьшает интервал на 5 
минут. Для быстрой установки нажмите и удерживайте эту кнопку. 

 
3. Нажмите кнопку ALARM 
 На дисплее появится название выбранного источника. 
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4. Кнопками VOLUME +/- установите источник сигнала, а затем нажмите кнопку 

ALARM. 
При каждом нажатии на кнопку VOLUME источники меняются в следующем 
порядке: 
iPod – FM – Buzz 

 
 Загорится кнопка ALARM. 
 

• Для этой установки внешнее устройство (AUX) выбрать нельзя. 
 

Будильник срабатывает достаточно громко (если выбран звонок - Buzz), поэтому 
при включенном таймере не подключайте наушники. 

 
5. Чтобы установить автоматическое включение света, сдвиньте переключатель 

WAKE UP на задней панели устройства. 
 

OFF: свет не включается 
10: свет постепенно включается за 10 минут до времени срабатывания будильника 
30: свет постепенно включается за 30 минут до времени срабатывания будильника 

 
6. Подготовьте источник 

Если источником выбран iPod, подключите iPod/iPhone. 
Если источником выбрана FM радиостанция, настройте приемник. 

 
Будильник установлен. 

 

• Если источником выбран iPod, но устройство не подключено, будильник 
сработает на звонке.  

• При включении по таймеру громкость воспроизведения постепенно 
увеличивается. 

 



Если после установки таймера включения Вы переведете устройство в режим 
ожидания, подсветка кнопки ALARM также отключится, но настройки таймера не 
сбросятся. 
Чтобы отключить таймер, см. инструкции на сл. Странице. 
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Таймер включения 2 
 
Включение и выключение будильника 
Нажмите кнопку ALARM чтобы включить или выключить будильник. 
 

• Если будильник включен, на дисплее на несколько секунд появится время, 
оставшееся до срабатывания будильника. 

• Если будильник выключен, на дисплее на несколько секунд появится ALOFF. 
 
Функция Snooze 
Чтобы отложить срабатывание будильника еще на 10 мину, нажмите кнопку SNOOZE. 
 
Если источником выбран iPod или FM 
При нажатии на кнопку SNOOZE устройство переходит в режим ожидания, и звук 
отключается. Оно снова включится через 10 минут. 
 
Если источником выбран звонок 
При нажатии на кнопку SNOOZE звонок отключается. Он снова сработает через 10 
минут. 
 

• Эту функцию можно использовать несколько раз в течение часа. Чтобы 
отключить эту функцию, нажмите кнопку Standby/On. 

• Во время функции SNOOZE работают только кнопки SNOOZE/DIMMER, 
STANDBY/ON 

• Если лампа установлена на включение (10 или 30 минут), нажатие на кнопку 
SNOOZE лампу не отключает. 
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Выявление и устранение неисправностей 1 
Если в работе устройства появились сбои, попробуйте проделать шаги, описанные на 
этой странице. Если проблему устранить не удалось, свяжитесь с дилером или 
центром обслуживания ТЕАС. 
 
Общие 
 
Нет питания 
 

• Проверьте подключение к сети. Проверьте, не подключено ли устройство к 
коммутируемой розетке. Если да, проверьте, чтобы она была включена. 

• Проверьте наличие электропитания в сети, подключив к розетке фен или лампу. 

• Устройство может не включаться, если села батарея резервной памяти. 
Замените батарею или извлеките ее из устройства. Суммарный срок службы 
батарей – 72 часа (стр. 7). 

 
Дисплей не подсвечивается 



• Чтобы изменить яркость, нажмите кнопку DIMMER. При первом включении 
устройства яркость установлена на минимальный уровень. 

 
Звук из колонок отсутствует 

• Выберите источник, нажав кнопку FUNCTION. 

• Отрегулируйте громкость. 

• Отключите наушники, если они подключены. 
 
Не работает пульт ДУ 

• Нажмите кнопку Standby/On, чтобы включить устройство. 

• Если села батарея, замените ее. 

• Используйте пульт ДУ в рабочем диапазоне (с расстояния не больше 5м). 

• Устраните препятствия между пультом ДУ и основным устройством. 

• Если рядом с устройством находится источник яркого света, отключите его. 
 
Слышны звуковые помехи 

• Возможно, SR-LUXi установлен рядом с телевизором или другим аналогичным 
устройством. Если да, отключите его. 

 
При подключенном iPod/iPhone не выключается питание устройства 

• При подключении iPod touch или iPhone, если Вы используете приложения 
кроме iPod, питание SR-LUXi может включиться сразу после выключения 
(переведения в режим ожидания). Т.к. устройство не может отключить питание 
iPod touch / iPhone при открытом приложении, перед отключением или 
переводом в режим ожидания SR-LUXi закройте все приложения (кроме iPod). 
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Выявление и устранение неисправностей (2) 
 
iPod/iPhone  
 
iPod/iPhone не подключается 

• Проверьте док-адаптер (стр. 12-13). 

• Очистите разъем док-адаптера от пыли и мелких предметов, а затем снова 
подключите устройство. 

 
Не идет воспроизведение на iPod/iPhone  

• Отключите устройство от док-разъема, подождите несколько секунд и снова 
подключите. 

• Возможно, проблема в программном обеспечении. 
 
Не работают кнопки iPod/iPhone  

• Отключите блок кнопок hold. 
 
FM 
 
Не принимается ни одна радиостанция или сигнал слишком слабый 
Настройтесь на радиостанцию. 
Переместите антенну в зону лучшего приема. 
 
Свет 
 
Не включается и не выключается 



• После нажатия на кнопку регулировки света лампа включается и выключается 
постепенно. Это занимает несколько секунд – пожалуйста, подождите. 

• Поверните регулятор освещения направо, чтобы увеличить яркость. 
 
Таймер отключения 
 
Даже когда наступило время срабатывания таймера, питание не отключается (не 
переходит в режим ожидания) при подключенном iPod touch/iPhone 

• При подключении iPod touch или iPhone, если Вы используете приложения 
кроме iPod, питание SR-LUXi может включиться сразу после выключения 
(переведения в режим ожидания). Т.к. устройство не может отключить питание 
iPod touch / iPhone при открытом приложении, перед отключением или 
переводом в режим ожидания SR-LUXi закройте все приложения (кроме iPod). 

 
Будильник 
 
Не включается при наступлении времени срабатывания 

• Таймер отключен. Нажмите кнопку ALARM, чтобы включить его (см. стр. 24). 
 
Не включается при наступлении времени срабатывания при подключенном iPod 
touch/iPhone 

• Если выключено питание iPod touch/ iPhone (Slide to power off), функция 
будильника не работает, даже если устройство установлено на док-станци SR-
LUXi. Чтобы в момент срабатывания началось воспроизведение с 
подключенного iPod touch/ iPhone, отключите опцию Slide to power off (экран 
iPod touch/ iPhone можно отключить отдельно). 

 

• Если на экране iPod touch/ iPhone идет воспроизведение видео, будильник не 
работает, даже если устройство установлено на док-станции. Чтобы в момент 
срабатывания началось воспроизведение с подключенного iPod touch/ iPhone, 
выберите любой режим, кроме Video. 
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Перед срабатыванием будильника свет не включается 

• Переключатель WAKE UP на задней панели устройства установлен в 
положение OFF. Переведите его в положение 30 или 10 (см. стр. 23, п. 5). 

 
Если нормальную работу устройства возобновить не удалось, отключите сетевой 
шнур от розетки и подключите снова. Это делается для перезагрузки встроенного 
микропроцессора, в котором мог произойти сбой во время грозы, прерывания 
электропитания и т.п. 
 
Технические характеристики 

Секция тюнера 
Диапазон частот     FM: 87.5МГц – 108.0МГц 
 
Секция аудиосистемы 
Тип        Фазоинверторные 
Импеданс      8 Ом 
Громкоговорители 
4 (по два справа и слева)    широкополосные, 28мм 
 



Общие 
Общая выходная мощность   2Вт + 2Вт 
Требования к источнику электроэнергии (сетевой адаптер) 
       230В, 50Гц переменного тока (для  
       европейских моделей) 
       120В, 60Гц переменного тока (для  
       американских/канадскх моделей) 
Требования к электропитанию (основное устройство)  6 В постоянного тока 
Потребление электроэнергии   6 Вт 
Габариты (ширина х высота х глубина)  245 х 246 х 103мм 
Вес (без упаковки)     1.45 кг  
 
Стандартные принадлежности 
Пульт дистанционного управления (RC-1231)    х 1 
Батареи 
Для пульта ДУ (CR2032)      х 1 
Для резервной памяти (CR2032)     х 1 
Сетевой адаптер       х 1 
(PS-M0630 для европейских моделей) 
(PS-M0630US для американских и канадских моделей) 
Сетевой шнур для адаптера     х 1 
Стереокабель мини-джек      х 1 
Док-адаптеры для iPod/iPhone     х 3 
Руководство пользователя (эта брошюра)   х 1 
Гарантийный талон        х 1 
 
Конструкция и технические характеристики могут изменяться без уведомления. 
Приведенные вес и размеры являются приблизительными. 
Иллюстрации могут незначительно отличаться от оригинала. 
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Для стран Европы 
Утилизация старого оборудования и батарей 
Если на упаковке продукта находится логотип с перечеркнутым мусорным баком, это 
означает, что данный продукт должен утилизироваться отдельно от бытовых отходов. 
Для правильной утилизации устройства и батарей отнесите его в пункт сбора мусора в 
соответствии мерами по утилизации, принятыми законодательством Вашей страны и 
Директивой Европейской комиссии 2002/96/ЕС и 2006/66/ЕС.  
Надлежащая утилизация старого оборудования поможет предотвратить 
потенциальные последствия, которые могут негативно отразиться на окружающей 
среде и здоровье людей. 
За более  подробной информацией по утилизации старого оборудования обратитесь в 
городскую службу по утилизации отходов или в магазин, в котором Вы приобрели это 
оборудование. 
 
Информация по утилизации оборудования в странах, не входящих в ЕС 
Эти символы используются только в пределах ЕС. За более подробной информацией 
по правильной утилизации оборудования в других странах обратитесь в местные 
органы управления или к дилеру. 
 
Примечание по маркировке батарей (примеры внизу справа) 
Этот символ может быть использован вместе с обозначением химического вещества. 
В таком случае продукт должен утилизироваться в соответствии с требованиями 
Директивы для продуктов, содержащих данное вещество. 


